SCARAB DAY PACK BLACK DIAMONDI/GREY HEATHER

An EDC Pack with an Attitude

The Scarab Day Pack from Grey Ghost Gear bucks the notion that you have to
choose between comfort and functionality in your daypack. The thick mesh-lined
padding ensures airflow and comfort on your back even during long carries, and
the same mesh makes for a comfortable wear on your shoulders as the straps
use them as well. So does the carry yolk. The Scarab Day Pack functionality is
also impressive. It starts with the dual compartment front pouch designed to look
like a single pocket, making it a little easier to tuck away discrete items. It extends
to the interior pocket where the laptop sleeve and strap keeps your technology
secure. A semi-translucent pocket on the inside of the front panel makes digging
for oddball gear easier, and below that, two pockets with cinch straps make it
easy to carry AR-15 mags, or...whatever else you may need to tote around. 1037
cubic inches of storage 17.5h x 11w x 7d 100% nylon The Grey Ghost Gear
Scarab Day Pack is built for function, but doesn’t forget comfort. The ripstop
nylon is lighter and less visible than traditional military fabrics, for when blending
in is a little more important. Five color choices, including black, coyote, multicam,
black diamond, and gray also let you customize your pack to your use, so you
don't stick out.

Attributes

Name: SCARAB DAY PACK BLACK DIAMOND/GREY HEATHER
Manufacturer: GREY GHOST GEAR

Product no.: 100075093

Mfr. No.: 6007-2D-18H

Color: Heather Grey,Black Diamond

Cubic Inches: 1037

Dimensions: 17.5" x 11" x 7"

Delivery weight: 0.894kg

UPC: 810001171537



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fiir den SCARAB DAY PACK von Grey Ghost Gear
English: Safety Instruction Guide for the SCARAB DAY PACK

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto: SCARAB DAY PACK
Francais: Guide de Sécurité pour le Sac a Dos Scarab Day Pack

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Scarab Day Pack di Grey Ghost Gear
Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Plecaka Scarab Day Pack

Suomi: SCARAB DAY PACK Kayttdohjeet ja Turvallisuusohjeet

Svenska: Sékerhetsinstruktioner for SCARAB DAY PACK

Cesky: Navod k bezpe¢nému pouZivani batohu Scarab Day Pack



Sicherheitshinweise fiir den SCARAB DAY PACK von
Grey Ghost Gear

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur den SCARAB DAY PACK von Grey Ghost Gear entschieden hast. Dieser Rucksack
bietet eine Kombination aus Komfort und Funktionalitat und ist darauf ausgelegt, deine Bedurfnisse im Alltag zu
erfullen. Um die sichere Nutzung des Produkts zu gewéhrleisten, sind hier einige wichtige Sicherheitshinweise und
Gebrauchsanweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass der Rucksack fiir dein Kérpergewicht und deine GréRe geeignet ist.

Verwende den Rucksack nur fur den vorgesehenen Zweck.

Uberpriife regelmaRig den Zustand des Rucksacks auf Risse, Abnutzung oder andere Schaden.

Halte den Rucksack von Feuer und extremen Temperaturen fern.

Achte darauf, dass der Rucksack nicht berladen wird, um Verletzungen zu vermeiden.

Bewahre den Rucksack aufRerhalb der Reichweite von kleinen Kindern auf, um ein versehentliches Ertrinken
oder Ersticken zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stelle sicher, dass alle Riemen und Schnallen sicher befestigt sind, bevor du den Rucksack tragst.

Trage den Rucksack auf deinem Riicken und nicht auf deinen Schultern, um eine Uberlastung zu vermeiden.
Wenn du schwere Gegenstande transportierst, verteile das Gewicht gleichmaRig im Rucksack.

Vermeide das Tragen des Rucksacks wahrend des Fahrens eines Fahrzeugs oder Fahrrads, um
Ablenkungen zu vermeiden.

® Achte darauf, dass der Rucksack nicht in der Nahe von beweglichen Teilen oder Maschinen getragen wird.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

®* Anpassung der Riemen: Stelle die Riemen so ein, dass der Rucksack bequem und sicher auf deinem
Rucken sitzt. Die Riemen sollten nicht zu locker oder zu eng sein.

¢ Befiillung des Rucksacks: Beginne mit schwereren Gegenstanden unten und lege leichtere Gegenstande
oben drauf. Dies sorgt fiir eine bessere Gewichtsverteilung.

®* Verwendung der Taschen: Nutze die verschiedenen Facher und Taschen fir eine organisierte
Aufbewahrung deiner Gegenstande. Achte darauf, dass die Taschen nicht Giberladen sind.

® Reinigung: Reinige den Rucksack regelméaRig mit einem feuchten Tuch und mildem Reinigungsmittel.
Vermeide aggressive Chemikalien, die das Material beschadigen kdnnten.

Entsorgungsanweisungen

® Bei der Entsorgung des Rucksacks achte darauf, die 6rtlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung zu
befolgen.

® Wenn der Rucksack nicht mehr verwendbar ist, sollte er in einer geeigneten Mulltonne entsorgt werden.

* Uberlege, ob der Rucksack recycelbar ist, und nutze gegebenenfalls entsprechende Recyclingmaglichkeiten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder Unterstiitzung im Zusammenhang mit dem SCARAB DAY PACK von Grey Ghost Gear, wende dich
bitte an den entsprechenden Kundenservice oder die Verkaufsstelle, bei der du das Produkt erworben hast.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit der Nutzer stehen bei Grey Ghost Gear an erster Stelle. Bitte halte dich an die oben
genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen, um eine sichere und angenehme Nutzung deines SCARAB DAY
PACK zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for the SCARAB DAY PACK

Introduction

Thank you for choosing the SCARAB DAY PACK by Grey Ghost Gear. This guide provides important safety
information to ensure the safe use and longevity of your daypack. Please read this manual carefully before using the
product.

General Safety Guidelines

Always inspect the daypack before use for any damages or defects.

Ensure that all zippers, straps, and buckles are functioning properly.

Avoid overloading the daypack beyond its storage capacity of 1037 cubic inches.

Keep the daypack away from open flames and sharp objects to prevent damage.

Store the daypack in a cool, dry place when not in use to maintain its condition.

Be aware of your surroundings when using the daypack in crowded or outdoor environments.

Specific Safety Precautions for Use

Use the padded shoulder straps and carry yolk correctly to avoid strain or injury.

Adjust the straps to fit your body size and shape for maximum comfort.

When carrying heavy items, take regular breaks to avoid fatigue.

If using the daypack for carrying firearms or ammunition, ensure that they are securely stored and comply with
local laws and regulations.

® Keep the daypack out of reach of children when not in use to prevent accidental access to its contents.

Instructions for Installation and Usage

® Adjusting the Straps:

® Place the daypack on your back.
® Adjust the shoulder straps until they fit snugly but comfortably.
® Ensure that the carry yolk is positioned correctly on your shoulders.

® Using the Compartments:

® Utilize the dual compartment front pouch for smaller items to keep them organized.

® Store your laptop in the designated sleeve within the interior pocket to protect it during transport.
® Use the semitranslucent pocket for easy access to frequently used items.

® Secure items in the cinchstrapped pockets to prevent movement while carrying.

® Cleaning and Maintenance:
® Wipe the exterior with a damp cloth to remove dirt and stains.

® Do not machine wash or tumble dry the daypack.
® Check for any loose threads or damage after each use and repair as necessary.

Disposal Instructions
® When the SCARAB DAY PACK reaches the end of its life cycle, dispose of it responsibly.

® |f the daypack is damaged beyond repair, consider recycling the nylon material where facilities are available.
® Follow local regulations for disposing of textiles and synthetic materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the SCARAB DAY PACK, please reach out to the manufacturer or
your point of purchase. Ensure you have your product details ready for assistance.

Thank you for choosing the SCARAB DAY PACK. We hope you enjoy using it while remaining safe and comfortable.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
SCARAB DAY PACK

Introduccion

Gracias por elegir la mochila Scarab Day Pack de Grey Ghost Gear. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte
comodidad y funcionalidad en tus actividades diarias. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionara informacion clave sobre el uso seguro del
producto, asi como instrucciones para su instalacién y disposicion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar la mochila.

Verifica que la mochila no tenga dafios visibles antes de su uso.

Mantén la mochila alejada de fuentes de calor y objetos afilados para evitar dafios.

No sobrecargues la mochila mas all4 de sus especificaciones de capacidad (1037 pulgadas cubicas).
Guarda la mochila en un lugar seco y fresco cuando no la estés utilizando.

Mantén la mochila fuera del alcance de nifios pequefios si contiene objetos que puedan ser peligrosos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza las correas de ajuste para asegurar que la mochila se ajuste adecuadamente a tu cuerpo.

No uses la mochila mientras realizas actividades que requieran un equilibrio extremo, como escalar.

Si sientes dolor o incomodidad al usar la mochila, retirala inmediatamente y ajusta las correas o el contenido.
Evita el uso de la mochila en condiciones climaticas extremas sin la proteccién adecuada.

Si la mochila se moja, asegurate de secarla completamente antes de guardarla para evitar la formacion de
moho.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Ajuste de las Correas:
® Coloca la mochila en tu espalda.
® Ajusta las correas de los hombros para que queden comodamente ajustadas, pero no demasiado

apretadas.
® Ajusta la correa del pecho si es necesario para mayor estabilidad.

Carga de la Mochila:
® Abre el compartimento principal y coloca los objetos mas pesados en la parte inferior.
® Utiliza el bolsillo frontal para guardar objetos mas pequefios que necesites acceder rapidamente.
® Asegurate de que la carga esté equilibrada para evitar tensiones en la espalda.

Uso del Bolsillo para Laptop:

® Coloca tu laptop en el bolsillo interior disefiado para ello, asegurdndote de que esté bien protegido.
® Usa la correa para asegurar la laptop dentro del bolsillo.

Uso de los Bolsillos Adicionales:

® Utiliza el bolsillo semitranslicido para objetos que necesites encontrar rapidamente.
® |os bolsillos con correas de ajuste son ideales para transportar cargadores u otros accesorios.

Instrucciones de Desecho

® Cuando decidas desechar la mochila, asegurate de hacerlo de manera responsable.
® Sila mochila esta dafiada, considera reciclar los materiales en lugar de tirarla a la basura.
® Consulta las regulaciones locales sobre la disposicion de productos textiles para asegurarte de que cumples

con las normativas ambientales.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si deseas reportar un problema, asegurate de contactar
con el punto de contacto en la UE correspondiente.

Nota: Mantente informado sobre posibles retiradas de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE y
asegurate de reportar productos inseguros a las autoridades competentes.

Siguiendo estas directrices, podras disfrutar de tu mochila Scarab Day Pack de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Sac a Dos Scarab Day Pack

Introduction

Merci d'avoir choisi le Scarab Day Pack de Grey Ghost Gear. Ce sac a dos a été congu pour offrir un équilibre parfait
entre confort et fonctionnalité. Toutefois, il est important de suivre certaines directives de sécurité pour garantir une
utilisation sOre et agréable de votre produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le sac a dos est adapté a votre taille et a votre poids avant de I'utiliser.
Vérifiez régulierement I'état du sac pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Evitez de surcharger le sac a dos pour prévenir les blessures au dos et aux épaules.
Gardez le sac a dos hors de portée des jeunes enfants lorsqu'il n'est pas utilisé.

Ne laissez pas d'objets dangereux ou pointus a l'intérieur du sac.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours les sangles et le harnais de portage comme indiqué pour assurer un ajustement sécurisé.
Ne transportez pas d'objets lourds ou instables qui pourraient déséquilibrer le sac.
En cas de transport d'équipements électroniques, assurezvous qu'ils sont correctement fixés dans la poche
intérieure pour éviter tout dommage.

® Evitez d'exposer le sac a des températures extrémes ou a des environnements humides prolongés.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

® Ajustement des Sangles :

® Enfilez les bretelles sur vos épaules.

® Ajustez les sangles pour un maintien confortable, en veillant a ce que le sac repose bien sur votre dos.
® Utilisation des Compartiments :

® Utilisez la poche frontale a double compartiment pour ranger des objets discrets.

® Placez votre ordinateur portable dans la poche intérieure prévue a cet effet.

® Utilisez les poches avec sangles de serrage pour transporter des chargeurs ou d'autres équipements.
® Entretien:

* Nettoyez le sac avec un chiffon humide pour enlever la saleté.

® Ne pas utiliser de produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le nylon.

Instructions de Mise au Rebut
® Sile sac a dos est endommagé audela de la réparation, veillez a le jeter de maniére responsable.

® Ne jetez pas le sac a dos dans la nature ; utilisez les points de collecte de déchets appropriés.
® Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage des textiles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter un point de contact
local dans I'UE.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de votre Scarab Day Pack tout en assurant
votre sécurité et celle des autres. N'hésitez pas a consulter régulierement les mises a jour de sécurité disponibles
sur les plateformes officielles.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Scarab Day
Pack di Grey Ghost Gear

Introduzione

Grazie per aver scelto il Scarab Day Pack di Grey Ghost Gear. Questo zaino & progettato per fornire un equilibrio
ottimale tra comfort e funzionalita. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e
soddisfacente del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il tuo zaino per segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta difetti.
Tieni il prodotto lontano da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.

Non sovraccaricare il tuo zaino oltre la capacita massima di 1037 pollici cubi.

Evita di esporre il prodotto a condizioni meteorologiche estreme per prolungarne la vita utile.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Quando indossi lo zaino, assicurati che le cinghie siano regolate correttamente per una vestibilita sicura e
confortevole.

® Non utilizzare il prodotto per trasportare oggetti pericolosi o illegali.

® Se trasporti un laptop o altri dispositivi elettronici, assicurati che siano ben protetti all'interno della tasca
interna.

® Per evitare infortuni, non tentare di sollevare il tuo zaino se e troppo pesante. Chiedi aiuto se necessario.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

® Perindossare il tuo Scarab Day Pack:

1. Allentare le cinghie delle spalle.

2. Indossare lo zaino sulle spalle.

3. Regolare le cinghie in modo che lo zaino si adatti comodamente al tuo corpo.
® Per riporre oggetti:

® Utilizza la tasca frontale a doppio scomparto per oggetti di piccole dimensioni.

® |nserisci il laptop nella manica dedicata all'interno dello zaino.

® Usa le tasche con cinghie di serraggio per fissare caricatori o altri accessori.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il tuo Scarab Day Pack non € piu utilizzabile, assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
® Verifica le normative locali per lo smaltimento dei materiali in nylon e altri componenti.
® Se possibile, ricicla il prodotto secondo le linee guida di riciclaggio della tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza e all'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o il servizio
clienti di Grey Ghost Gear. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto quando
richiedi assistenza.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e soddisfacente del tuo Scarab Day Pack di
Grey Ghost Gear. Ricorda di rimanere informato su eventuali aggiornamenti o richiami relativi al prodotto attraverso
le risorse ufficiali. La tua sicurezza € importante!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Plecaka Scarab Day
Pack

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup plecaka Scarab Day Pack od Grey Ghost Gear. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie
produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami i zaleceniami. Naszym celem jest zapewnienie, ze
plecak bedzie uzywany zgodnie z przeznaczeniem i w petni bezpiecznie.

Ogdblne Wskazowki Bezpieczenstwa

Uzywaj plecaka zgodnie z jego przeznaczeniem. Nie przecigzaj go, aby unikng¢ uszkodzen.

Regularnie sprawdzaj plecak pod katem uszkodzen lub zuzycia, ktére mogg wptyng¢ na jego bezpieczenstwo.
Przechowuj plecak w suchym i czystym miejscu, aby zapobiec rozwojowi plesni lub grzybéw.

Nie pozwalaj dzieciom na uzywanie plecaka bez nadzoru dorostych.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® Zawsze upewnij sie, ze plecak jest prawidtowo zapiety przed rozpoczeciem uzytkowania.

® Unikaj noszenia plecaka w trudnych warunkach pogodowych, takich jak intensywne opady deszczu, ktore
moga wptywac na jego trwatosc.

® Nie przechowuj w plecaku przedmiotéw, ktére moga by¢ niebezpieczne lub tatwo uszkodzi¢ plecak.

® Upewnij sie, ze wszystkie klamry i paski sg dobrze zabezpieczone przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Zaktadanie plecaka:

® Upewnij sie, ze plecak jest pusty przed zatozeniem.
® Przeldz paski przez ramiona, regulujac dtugosé paskéw, aby plecak dobrze przylegat do plecow.

2. Pakowanie plecaka:
* Wykorzystuj wewnetrzne kieszenie do przechowywania laptopa i innych cennych przedmiotéw.

® Uzywaj przednich kieszeni do przechowywania mniejszych przedmiotéw, aby byly tatwo dostepne.
® Nie przekraczaj maksymalnej pojemnosci plecaka, aby unikna¢ uszkodzen.

3. Czyszczenie plecaka:

® (Czys¢ plecak wilgotng szmatka i tagodnym detergentem.
® Unikaj uzywania silnych chemikaliow, ktére moga uszkodzi¢ materiat.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Plecak nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Jesli plecak jest uszkodzony, rozwaz jego oddanie do punktu zbiérki odpadéw lub recyklingu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania plecaka, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem Grey Ghost Gear lub odwiedZ nasza strone internetowa, aby uzyska¢ wiecej informaciji.

Podsumowanie

Plecak Scarab Day Pack zostat zaprojektowany z myslg o funkcjonalnosci i komforcie. Prosimy o przestrzeganie
powyzszych wskazdéwek, aby zapewni¢ jego bezpieczne uzytkowanie. Regularne kontrole i odpowiednia pielegnacja
pomoga Ci cieszy¢ sie plecakiem przez dtugi czas.



SCARAB DAY PACK Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

SCARAB DAY PACK on suunniteltu tarjoamaan mukavuutta ja toiminnallisuutta paivittaisessa kaytossa. Tama opas
sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttbohjeita, jotta voit nauttia repustasi turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd reppu on kaytdssasi oikein ja ettéd kaikki hihnat ja kiinnitykset ovat kunnolla sdadettyja.
Tarkista saanndllisesti repun kunto. Etsi merkkeja kulumisesta tai vaurioista.

Valta repun ylikuormittamista. Noudata valmistajan suosituksia sailytystilasta.

Pida reppu poissa lasten ulottuvilta, ellei sitd kayteta yhdessa aikuisen kanssa.

Ala kayta reppua, jos siin& on vaurioita tai se ei toimi odotetulla tavalla.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Varmista, ettd repun hihnat ovat mukavasti sdadetty, jotta valtat epamukavuutta tai loukkaantumisia.
Kayta repun kantovyotd, erityisesti raskaiden kuormien kanssa, jotta paino jakautuu tasaisesti.

Ala kayta reppua mérissa tai liukkaissa olosuhteissa ilman asianmukaista suojaa.

Jos kaytat reppua teknisten laitteiden kanssa, varmista, ettd ne on suojattu asianmukaisesti.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Repun Saadot:

® Saada olkahihnat niin, ettd ne istuvat mukavasti hartioillasi.
® S&aada vyo niin, etta se tukee alaselkdasi ilman liiallista painetta.

2. Kuormituksen Jakaminen:

® [aita painavimmat esineet ldhelle selkaasi ja kevyemmat eteenpéin.
® Kayta repun eri taskuja ja lokeroita tehokkaasti.

3. Teknisten Laitteiden Kaytto:

® Aseta kannettava tietokone tai muu tekninen laite suojataskuun.
® Varmista, ettd kaikki johdot ja lisdvarusteet on jarjestetty oikein, jotta ne eivat vahingoitu.

Havittamisohjeet
® Kun et enaa tarvitse reppua, varmista, etta se havitetdadn ymparistoystavallisesti.

® Tarkista paikalliset ohjeet muovien ja nylonsakkien kierratyksesta.
® Jos reppu on vaurioitunut, harkitse sen korjaamista tai asianmukaista havittamista.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla
on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero.

Yhteenveto

SCARAB DAY PACK on suunniteltu tarjoamaan mukavuutta ja kaytannollisyyttd. Noudata ylla olevia ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja miellyttavan kayttékokemuksen. Muista tarkistaa saannoéllisesti repun kunto ja kayttaa
sita oikein.



Sakerhetsinstruktioner for SCARAB DAY PACK

Introduktion

Tack for att du valt SCARAB DAY PACK fran Grey Ghost Gear. Denna ryggsack ar designad for att erbjuda bade
komfort och funktionalitet. For att sdkerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Se till att produkten anvands i enlighet med dessa instruktioner for att minimera risker.

® Kontrollera alltid ryggsacken for skador innan anvandning. Om du upptacker nagra defekter, anvand inte
produkten.

* Hall ryggsacken borta fran eld och andra varmekallor for att undvika brandrisk.

® Forvara ryggsacken pa en torr och sval plats nar den inte anvands.

® Hall produkten borta fran sma barn for att férhindra olyckor och skador.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid axelremmarna korrekt for att fordela vikten jamnt 6ver axlarna.

* Overbelasta inte ryggsacken. Kontrollera att vikten inte dverskrider rekommenderad kapacitet.

® Var forsiktig nar du bar ryggsacken i trdnga utrymmen for att undvika att fastna eller skada dig sjalv eller
andra.

® Anvand inte ryggsacken for att transportera farliga material eller foremal som kan skada dig eller andra.

® Kontrollera att alla spdnnen och remmar ar ordentligt fasta innan du anvander ryggsacken.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Packning av ryggséacken:
® Placera tyngre foremal i botten av ryggsacken for att halla tyngdpunkten |ag.

* Anvand innerfickorna for att organisera din teknik och andra viktiga foremal.
® Se till att alla foremal ar ordentligt sakrade for att forhindra att de ror sig under transport.

2. Justering av axelremmar:

® Justera axelremmarna sa att de sitter bekvamt men sakert pa axlarna.
® Kontrollera att ryggsacken sitter nara ryggen for att fordela vikten effektivt.

3. Anvandning av fickor:

® Anvand den semitransparenta fickan for att snabbt hitta mindre foremal.
* Anvand dragsnoren i de yttre fickorna for att sakert forvara AR15 magasin eller liknande foremal.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar ryggsacken har natt slutet av sin livslangd, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Kontakta lokala myndigheter for riktlinjer om hur du korrekt atervinner eller kasserar nylonprodukter.
® Undvik att kasta ryggsécken i vanliga sopor om det gar att tervinna materialet.

Kontaktinformation foér vidare support

For ytterligare information och support, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsdatum tillgéngligt for snabbare hjélp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv anvandning av din SCARAB
DAY PACK. Tack for att du ar en ansvarsfull konsument!



Navod k bezpe€nému pouzivani batohu Scarab Day
Pack

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili batoh Scarab Day Pack od spole€nosti Grey Ghost Gear. Tento navod vam poskytne
ddlezité informace o bezpecném pouzivani, idrZbé a likvidaci vaseho nového batohu. Dodrzovani téchto pokyn(
zajisti vaSi bezpecnost a prodlouzi Zivotnost produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed prvnim pouzitim si peclivé prectéte tento navod.

Udrzujte batoh mimo dosah déti, pokud neni urcen pro jejich pouziti.

Zkontrolujte batoh pfed kazdym pouzitim, zda nejsou pfitomny poSkozeni, ktera by mohla ovlivnit bezpecnost.
Pokud zaznamenate jakékoliv poSkozeni, pfestarite batoh pouzivat a obratte se na odbornika.

Pouzivejte batoh pouze k jeho ur€enému Ucelu, tedy pro pfenaSeni osobnich véci a vybaveni.
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Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouzivani

® Pfi noSeni batohu se ujistéte, Ze jsou popruhy spravné nastaveny, aby se predeslo nepohodli nebo zranéni.

* Nepfepliiujte batoh nad jeho maximalni kapacitu, coZ je 1037 kubickych palct. PFilisna zatéz mize vést k
poskozeni batohu nebo zranéni.

* Vyvarujte se no3eni ostrych nebo nebezpecénych pfedmétd, které by mohly poskodit batoh nebo zplsobit

zranéni.
® Pokud batoh pouZivéate v destivém pocasi, zvaZte pouziti vodéodolného obalu pro ochranu obsahu.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

* Nastaveni popruht: Upravte ramenni popruhy tak, aby batoh pohodiné& sedé&l na vaSich zadech. Popruhy by
mély byt dostateéné utazené, aby batoh neklouzal, ale ne tak, aby zpdsobovaly nepohodli.

® Ulozeni vybaveni: Vyuzijte vnitfni kapsu pro notebook a dalSi technologii. Ujistéte se, Ze jsou vSechny
polozky bezpecné ulozeny a neohrozuji vasi bezpec€nost.

* Pouziti vnéjSich kapes: Vnéjsi kapsy s popruhy jsou uréeny pro prenaseni zasobnikd AR15 nebo jinych
predmétd. Ujistéte se, Ze jsou tyto predméty bezpecéné upevnény.

¢ Udrzba: Pravideln& kontrolujte batoh na znamky opotfebeni. Pokud zjistite jakékoli poskozeni, obratte se na
odbornika na opravy.

Pokyny k likvidaci

® Batoh Scarab Day Pack je vyroben z 100% nylonu. P¥i likvidaci se ujistéte, Zze dodrZujete mistni pfedpisy pro
likvidaci textilnich vyrobkd.

® Pokud je batoh poSkozeny a nelze jej opravit, zvazte jeho recyklaci nebo predani charitativni organizaci,
pokud je to mozné.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli otdzky nebo potfebujete dalsi informace o bezpecnosti vaSeho produktu, obratte se na oficialni
kontaktni mista spolecnosti Grey Ghost Gear. Ujistéte se, Ze mate k dispozici ¢islo modelu a dalSi relevantni
informace o produktu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali batoh Scarab Day Pack. DodrZzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni
pouzivani vaseho nového batohu.



